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Novas regras de facturação
New rules on invoicing
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Foi publicada a Portaria n.º 22-A/2012, de 24 de Janeiro, 
que vem definir novas regras para os programas 
informáticos de facturação, com o intuito de combate à 
f d   à ã  fi l

Decree order no. 22-A/2012 dated 24 January sets new 
rules for certified invoicing programs in order to 
combat fraud and tax evasion.
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fraude e à evasão fiscal.

Este Diploma entra em vigor a 1 de Abril de 2012 e veio 
alterar a Portaria n.º 363/2010, de 23 de Junho.

Foi alargada a aplicação da obrigatoriedade de utilização 

This Decree comes into force on 1 April 2012 and has 
amended the Decree order no. 363/2010 of 23 June. 

The compulsory use of certified invoicing programs was 
extended
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Foi alargada a aplicação da obrigatoriedade de utilização 
de programas de facturação certificados.

Deixam de estar excluídos aqueles que não emitem 
facturas a particulares e o limite do volume de negócios a 
partir do qual há obrigatoriedade de utilização dos 

extended.

No longer are excluded the entities that do not issue 
invoices to individuals. The turnover up to which there 
is no obligation to use certified programs is reduced to 
Euro 125 000  This limit is reduced to Euro 100 000 partir do qual há obrigatoriedade de utilização dos 

programas certificados é alterado para 125.000 Euros.  
Este limite passa para 100.000 Euros, a 1 de Janeiro de 
2013.

A nova Portaria veio ainda regulamentar a emissão de 

Euro 125,000. This limit is reduced to Euro 100,000 
starting on 1 January, 2013. 

The new Decree order regulates also the issue of 
documents by non-certified equipment or programs, A nova Portaria veio ainda regulamentar a emissão de 

documentos por equipamentos ou programas não 
certificados, nomeadamente por máquinas registadoras e 
os pré-impressos em tipografias autorizadas. 

including cash registers and pre-printed invoices by 
authorized printed companies.
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